DECLARATION OF CONFORMITY N° 120601142534

; i DECLARACION DE CONFORMIDAD KONFORMITATSERKLARUNG
] & DECLARACAO DE CONFORMIDADE HIETOIOIHTIKO XYMMOPPQXHY
1 ' DEC TION DE CONFORMITE, FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
: . i DICHIARAZIONE DI CONFORMITA VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
DEKLARACJA ZGODNOSCI ATITIKTIES DEKLARACIJA
- DECLARATIE DE CONFORMITATE AEKJIAPAIIHA COOTBETCTBHA
KONFORMITETSERKLZERING MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
CONFORMITEITSVERKLARING BEKREFTELSE
VASTAVUSE SERTIFIKAAT AEKJIAPALIIA BITIIOBIJHOCTI

Manufacturer/ Fabricante / Fabricante / Fabricant / Fabbricante / Fabrikant / Karackevaotijg / Tillverkare / Valmistaja / Producent / Gamintojas /
Hzzomosumenw / Producator / Gydrto / Fabrikant / Produsent / Fabrikant / Bupobrux / Valmistaja:
Televes S.A.
Rua Benéfica de Conxo, 17 - 15706 - Santiago de Compostela - Spain

Declare under our own responsibility the conformity of the product/ Declara bajo su exclusiva responsabilidad la conformidad del producto / Declara
s0b sua exclusiva responsabilidade a conformidade do produto / Déclare sous notre propre responsabilité la conformité de ce produit / Dichiara sotto la sua
esclusiva responsabilita la conformita del prodotto / Wir iibernehmen die Veranwortung fiir die Konformitdt des Produktes / Iliatomoiotue ue dixid pog
evOvv TNV ovuuopewon tov Tpoidvrog / Forsikrar om éverstimmelse enligt tillverkarens eget ansvar fér produkten / Vakuutamme yskinomaan omalla
vastuullamme tuotteen yhdenmukaisuus / Oswiadczamy na wlasnq odpowiedzialnos$¢ zgodnosé wyrobu / Deklaruojame savo atsakomybe, kad produktas yra
atitinkamas / 3asensiem ¢ noanoli caoeil omgemcmeeHHOCMbIO 0 coomsemcemauu npodyxnia / Declaram pe propria raspundere ca produsul este in
conformitate cu cerintele esentiale si celalalte prevederi aplicabile / Sajdt feleldsségiinkre kijelentjiik, hogy a termék megfelel / Erklerer under vores eget
ansvar overensstemmelse for produktet / Erklerer under vdrt eget ansvaroverenstemmelsen for produkiet / Wij nemen de verantwoording voor de
conformiteit van het product / 3:1;1&21;16 3 NOSHOIO C80€I0 gidnogidansHicmio wio 0o eidnosgionocmi npodyxma / Kinnitame toote vastavust:

Reference / Referencia / Referéncia / Référence / Articolo / Artikelnummer / ArjAwon / Referens / Referenssi / Numer Katalogowy / Produkto numeris /
Apmuxya / Referinta / Termékszdm / Var r/ Var r/ Artikeln r/ Apmuxya / Viide:

236801

Description / Descripcion / Descrigdo / Description / Descrizione / Beschreibung / Heguypaij / Beskrivning / Kuvaus / Opis / Produkto aprasas / Onucanue/ -
Descriere / Leirds / Beskrivelse / Beskrivelse / Beschrijving / Onuc / Kirjeldus:

Fibre IRS ODU 32 C A

Trademark/Marca / Marca / Marque / Marchio / Handelsmarke / Mdgxa / Varumdirke / Tavaramerkki / Marka / Prekés Zenklas / Topzoeas mapxa / Marca /
Mdrkanév / Varemeerke / Varemerke / Handelsmerk / Topziseavna mapxa / Kaubamdirk:

Televes

With the requirements of / Con los requerimientos de / Com as especificagdes de / Avec les conditions de / Con i requisiti di / Die Voraussetzungen erfiillen
/ Me Tig anautnaeis tov / Enligt foljande bestdmmelser / Seuraavien méddrityksien / Zgodnosé z wymogami / Atitinka reikalavimus / Tpe6oeanusm / In
conformitate cu / Az aldbbi kdvetelményeknek / Med bestemmelserne / Med bestemmelsene / In overeenstemming met / 6idnogiono 0o sumoe / tingimustel:

- Low Voltage Directive 2006 /95 / EC,
4 - EMC Directive 2004 /108 / EC.

Following standards/ Con las normas / Com as normas / Selon les normes / Con le norme / Folgende Anforderung / AxbAovBa mgdrvma / Filjande
standard / Seuraavien standardien / Zastosowanie nastepujqceych norm / Pagal standartus / Caedyrougux cmandapmos / Respecta urmatoarele standarde / A
Kévetkezd szabvdnyoknak / Fplgende standarder / Fplgende standarder / Volgende richtlijnen en normen / Hacmynnux cmandapmie / Jirgmistele
standarditele:

EN 60950-1:2006 + A11:2009, EN 60728-11:2005, EN 50083-2:2006

Santiago de Compostela, 01/6/2012

hnical Director




